Mode MD-2

Bluetooth wireless DAB+ speaker
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Hello

IMPORTANT! HOW TO GET THE MOST OUT OF YOUR SPEAKER

To prolong the life of your MD-2 speaker the battery should be fully discharged and recharged
every few months. Leaving the battery for long periods without use could reduce battery
efficiency until it no longer holds a charge. Always charge the speaker with the supplied cable
and a compatible power source, failure to do so could invalidate the warranty.




@ Charging

Charging the MD-2 We suggest fully charging the radio before its first use.

Use the supplied Micro USB cable to charge the radio from compatible mains
plug or computer USB port, failing to do so may void warranty.

When charging the LED indicator light will show solid red, turning green once fully
charged.
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@ Controls
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1. LCD display 11. Previous/Back
2. Speaker 12. Skip/Next
3. Strap 13. Mode/Display brightness
4.  Volume/Mute 14. Telescopic antenna
5. Power On/Off/Standby 15. Reset
6. Alarm clock 16. AUX input port
7. Pre-setradio station 17. Micro SD/TF card slot
8. Information/Menu 18. USB audio input port
9. Microphone 19. LED charging indicator
10. Play/Pause/Enter 20. Micro USB charging port
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@ runctions

Power On/Off

Power on the radio by pressing the
power button. Power off by pressing
and holding the power button for
approximately 2 seconds.

Standby mode

Enter standby mode by pressing the
'ON/ OFF' button when the radio is in
the 'On' state. Exit standby mode by
pressing the 'ON/ OFF' button when
the radio is in the ‘Standby’ state.

Time/Date settings

The radio will automatically set the
date and time from your local DAB
signal.

To manually change the time and date
settings, press and hold the 'CLOCK’
button for approximately 2 seconds.

Use the skip track controls to set the
time and date, then press the 'ENTER'
button to confirm.

DAB mode

Search for stations by pressing

and holding the ‘ENTER' button for
approximately 2 seconds. Use the skip
track controls to skip to the next radio
station, press the 'ENTER' button to
confirm.

FM mode

Enter FM mode by pressing the mode
button until ‘FM' is displayed. Use
the skip track controls to search for
radio stations, then press the 'ENTER’
button to confirm.

Auxiliary mode
Connect the 3.5mm audio cord from

your device, then into the MD-2.

Press the mode button until you reach
‘Auxiliary Input'.

Bluetooth mode

Press the mode button until you reach
‘Bluetooth’, this will activate pairing
mode. On your Bluetooth compatible
device, open Bluetooth settings and
select 'Veho MD-2'.

USB Mode

Insert a USB flash drive or connect
a USB audio input cable. Press the
mode button until you reach ‘USB'.

SD Mode

Insert a Micro SD card into the
speaker. Press the mode button
until you reach 'SD'. The MD-2 is
compatible with cards up to 32GB in
size.
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Adjusting volume

Spin the volume wheel clockwise to
increase volume, or anti-clockwise
to reduce volume. Press down on the
wheel to mute/unmute.

Alarm

To set an alarm, press the ‘CLOCK’
button. Select the alarm setup slot
using the skip controls, then press
‘ENTER'. Use the skip track buttons
again to select your alarm times, and
press 'ENTER' to confirm settings. The
MD-2 must be in standby mode for
the alarm to sound. Use the 'SNOOZE'
button to temporarily silence the
alarm.

Setting pre-set stations
To set-up a pre-set radio station,
select the station of your choice using



the skip track controls, then press
'ENTER'. Press and hold the 'PRESET'
button, find the desired slot, then
press 'ENTER' to confirm. View pre-set
stations by pressing the '‘PRESET'
button and using the skip track
controls to browse selections, press
'ENTER' to confirm.

Adjusting settings

Press and hold the 'INFO' button for
approximately 2 seconds. Browse
settings using the skip track controls,
confirm settings using the 'ENTER'
button. To adjust LED brightness,
press and hold the ‘'LIGHT' button.

Specifications

Output power

EN

1.5W x 2 (THD+N=10% f0=1KHZ)

S/N ratio =70dBA
Distortion % 1%
Frequency response 100Hz~18KHz
Audio input mode DAB/FM/Bluetooth/AUX
Driver ®52mm (4Q 3W)*2
Maximum input power 3W
USB/Micro SD maximum input sensitivity 0dBm
DAB receiving input sensitivity -95dBm
FM receiver input sensitivity -105dBm
Power supply 3.7V/1800mAh lithium-ion battery
Charge power supply DC5V = 600mA
AUX Maximum input sensitivity 800mV
Dimensions 200mm x 100mm x 84mm
Weight 0.85kg




Support

In the event, you need to contact Veho for support or troubleshooting
for your Veho MD-2 wireless DAB+ speaker, please contact us via our
chat box on our website at:

veho-world.com

Bonjour

IMPORTANTE! COMMENT TIRER LE MEILLEUR PARTI DE VOTRE HAUT-PARLEUR

Pour prolonger la durée de vie de votre haut-parleur sans fil MD-2 DAB +, la batterie doit étre
complétement déchargée et rechargée tous les quelques mois. Laisser la batterie pendant de
longues périodes sans utilisation pourrait réduire son efficacité jusqu'a ce qu'elle ne maintienne
plus la charge. Chargez toujours I'enceinte avec le cable fourni et une source d'alimentation
compatible, le non-respect de cette consigne pourrait annuler la garantie.




@ Mise en charge

Charger le MD-2 Nous vous suggérons de charger complétement la radio avant
sa premiére utilisation.

Utilisez le cable Micro USB fourni pour charger la radio a partir d'une prise
secteur compatible ou d'un port USB d'ordinateur, faute de quoi la garantie peut
étre annulée.

Lors de la charge, le voyant LED s'allumera en rouge fixe, devenant vert une fois
complétement chargé.
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© Lcs contfroles
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1. EcranLCD 12. Passer/Suivant
2. Haut-parleur 13. Mode/Luminosité d'affichage
3. Sangle 14. Antenne télescopique
4. Volume/Muet 15. Réinitialiser
5. Marche/Arrét/Veille 16. Port d'entrée AUX
6. Réveil 17. Emplacement pour carte
7. Station de radio préréglée Micro SD/TF
8. Informations/Menu 18. Port d'entrée audio USB
9. Microphone 19. Indicateur de charge LED
10. Lecture/Pause/Entrée 20. Port de chargement micro USB
11. Précédent/Retour
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@ Lcs fonctions

Marche/arrét

Allumez la radio en appuyant sur le
bouton d'alimentation. Mettez hors
tension en appuyant sur le bouton
d'alimentation et en le maintenant
enfoncé pendant environ 2 secondes.

Mode veille

Entrez en mode veille en appuyant sur
le bouton «<ON/OFF» lorsque la radio
est a |'état «<On». Quittez le mode veille
en appuyant sur le bouton «ON/OFF»
lorsque la radio est en état «Veill ».

Parameétres d'heure/date

La radio réglera automatiquement

la date et I'heure a partir de votre
signal DAB local. Pour modifier
manuellement les réglages de I'heure
et de la date, appuyez et maintenez
enfoncé le bouton «CLOCK» pendant

environ 2 secondes. Utilisez les
commandes de saut de piste pour
régler I'heure et la date, puis appuyez
sur le bouton «<ENTER» pour confirmer.

Mode DAB

Recherchez des stations en appuyant
sur le bouton «ENTER» et en le
maintenant enfoncé pendant environ 2
secondes. Utilisez les commandes de
saut de piste pour passer a la station
de radio suivante, appuyez sur le
bouton «kENTER» pour confirmer.

Mode FM

Entrez en mode FM en appuyant sur
le bouton mode jusqu'a ce que « FM
» s'affiche. Utilisez les commandes
de saut de piste pour rechercher des
stations de radio, puis appuyez sur le
bouton «ENTER» pour confirmer.

Mode auxiliaire

Connectez le cordon audio 3,5 mm

de votre appareil, puis dans le MD-2.
Appuyez sur le bouton de mode
jusqu'a ce que vous atteigniez «Entrée
auxiliaire».

Mode Bluetooth

Appuyez sur le bouton de mode
jusqu'a ce que vous atteigniez
«Bluetoothy, cela activera le mode
d'appairage. Sur votre appareil
compatible Bluetooth, ouvrez les
parametres Bluetooth et sélectionnez
«Veho MD-2».

Mode USB

Insérez une clé USB ou connectez un
cable d'entrée audio USB. Appuyez sur
le bouton mode jusqu'a ce que vous
atteigniez «USB».

FR

Mode SD

Insérez une carte Micro SD dans le
haut-parleur. Appuyez sur le bouton
mode jusqu'a atteindre «SD». Le MD-2
est compatible avec les cartes jusqu'a
32Go.

Réglage du volume

Faites tourner la molette de volume
dans le sens des aiguilles d'une
montre pour augmenter le volume ou
dans le sens inverse pour réduire le
volume. Appuyez sur la molette pour
activer/désactiver le son.

Alarme

Pour régler une alarme, appuyez sur
la touche «CLOCK». Sélectionnez
I'emplacement de configuration
d'alarme a I'aide des commandes de
saut, puis appuyez sur «<ENTER».



Utilisez a nouveau les boutons de saut
de piste pour sélectionner vos heures
d'alarme et appuyez sur «<ENTER»
pour confirmer les paramétres. Le
MD-2 doit étre en mode veille pour
que I'alarme retentisse. Utilisez le
bouton «SNOOZE» pour désactiver
temporairement I'alarme.

Réglage des stations préréglées
Pour configurer une station de radio
préréglée, sélectionnez la station de
votre choix a I'aide des commandes
de saut de piste, puis appuyez sur
«ENTER». Appuyez sur le bouton
«PRESET et maintenez-le enfoncé,
recherchez I'emplacement souhaité,
puis appuyez sur «<ENTER» pour
confirmer. Affichez les stations
préréglées en appuyant sur le
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bouton «PRESET» et en utilisant les
commandes de saut de piste pour
parcourir les sélections, appuyez sur
«ENTER» pour confirmer.

Réglage des paramétres

Appuyez et maintenez enfoncé le
bouton «INFO» pendant environ 2
secondes. Parcourez les parametres
a l'aide des commandes de saut de
piste, confirmez les parametres a
I'aide du bouton «ENTER». Pour régler
la luminosité des LED, appuyez et
maintenez enfoncé le bouton «LIGHT».

Caractéristiques FR

Puissance de sortie 1.5W x 2 (THD+N=10% f0=1KHZ)

Rapport S/B 70dBA
Distorsion % 1%
Fréquence de réponse 100Hz~18KHz
Mode d'entrée audio DAB/FM/Bluetooth/AUX

Conducteur ®52mm (4Q 3W)*2
Puissance d'entrée maximale 3w
Sensibilité d'entrée maximale USB/Micro SD 0dBm
Sensibilité d'entrée de réception DAB -95dBm
Sensibilité d'entrée du récepteur FM -105dBm
Source de courant Batterie lithium-ion 3.7V/1800mAh
Alimentation de charge DC5V = 600mA
AUX Sensibilité d'entrée maximale 800mV

Dimensions 200 mm x 100 mm x 84 mm

Poids 0,85 kg
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Support

Dans le cas ou vous auriez besoin de contacter Veho pour obtenir une assistance
ou un dépannage pour votre haut-parleur DAB + sans fil Veho MD-2, veuillez
nous contacter via notre boite de discussion sur notre site Web a:

veho-world.com
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Hello

iIMPORTANTE! COMO APROVECHAR AL MAXIMO SU ALTAVOZ

Para prolongar la vida Util de su altavoz inaldambrico MD-2 DAB +, la bateria debe descargarse
por completo y recargarse cada pocos meses. Dejar la bateria sin usar durante periodos
prolongados podria reducir la eficiencia de la bateria hasta que ya no tenga carga. Cargue
siempre el altavoz con el cable suministrado y una fuente de alimentacion compatible; de lo
contrario, podria invalidar la garantia.




© Corgando

Cargar el MD-2 Sugerimos cargar completamente la radio antes de su primer
uso.

Utilice el cable Micro USB suministrado para cargar la radio desde un enchufe de
red compatible o un puerto USB de computadora; de lo contrario, puede anular la
garantia.

Al cargar, la luz indicadora LED se iluminara en rojo fijo y se volvera verde una vez
que esté completamente cargada.
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@ Controls
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Pantalla LCD

Ponente

Correa

Volumen/Silencio
Encendido/Apagado/En espera
Despertador

Estacion de radio preestablecida
Informacién/Menu

Micréfono

0. Reproducir/Pausar/Entrar

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Anterior/Atras

Saltar/Siguiente

Modo/Brillo de pantalla

Antena telescopica

Restablecer

Puerto de entrada AUX

Ranura para tarjeta Micro SD/TF
Puerto de entrada de audio USB
Indicador de carga LED

Puerto de carga micro USB
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@ runciones

Encendido/apagado

Encienda la radio presionando el botén
de encendido. Apaguelo presionando
y manteniendo presionado el botén de
encendido durante aproximadamente
2 segundos.

Modo de espera

Ingrese al modo de espera
presionando el botén “ENCENDIDO /
APAGADO" cuando la radio esté en el
estado “Encendido”. Salga del modo
de espera presionando el botén “"ON /
OFF" cuando la radio esté en el estado
de “Standby".

Configuracion de hora/fecha

La radio establecera automaticamente
la fecha y la hora de su seiial DAB
local. Para cambiar manualmente

la configuracion de fecha y hora,
mantenga presionado el botén

28

“CLOCK" durante aproximadamente
2 segundos. Use los controles de
salto de pista para configurar la hora
y la fecha, luego presione el botén
“ENTER" para confirmar.

Modo DAB

Busque estaciones manteniendo
presionado el botdn “ENTER" durante
aproximadamente 2 segundos. Use
los controles de salto de pista para
saltar a la siguiente estacion de
radio, presione el boton "ENTER" para
confirmar.

Modo FM

Ingrese al modo FM presionando el
botén de modo hasta que se muestre
“FM". Use los controles de salto de
pista para buscar estaciones de radio,
luego presione el botén “ENTER" para
confirmar.

Modo auxiliar

Conecte el cable de audio de 3,5 mm
de su dispositivo y luego al MD-2.
Presione el boton de modo hasta
llegar a “Entrada auxiliar”.

Modo bluetooth

Presione el botén de modo hasta
llegar a “Bluetooth”, esto activara

el modo de emparejamiento. En su
dispositivo compatible con Bluetooth,
abra la configuracién de Bluetooth y
seleccione “"Veho MD-2".

Modo USB

Inserte una unidad flash USB o
conecte un cable de entrada de audio
USB. Presione el botén de modo hasta
llegar a "USB".

Modo SD
Inserte una tarjeta Micro SD en el
altavoz. Presione el botén de modo

ES

hasta llegar a “SD". El MD-2 es
compatible con tarjetas de hasta
32GB de tamafio.

Ajustar el volumen

Gire la rueda de volumen en el sentido
de las agujas del reloj para aumentar
el volumen o en el sentido contrario

a las agujas del reloj para reducirlo.
Presione la rueda para silenciar /
reactivar.

Alarma

Para configurar una alarma, presione
el botén "CLOCK". Seleccione la
ranura de configuracion de la alarma
usando los controles de salto, luego
presione “ENTER". Use los botones
de salto de pista nuevamente para
seleccionar sus horas de alarma 'y
presione “ENTER" para confirmar la
configuracién. EI MD-2 debe estar
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en modo de espera para que suene
la alarma. Utilice el botén “SNOOZE"
para silenciar temporalmente la
alarma.

Configuracion de estaciones
preestablecidas

Para configurar una estacién de radio
preestablecida, seleccione la estacion
de su eleccién usando los controles
de salto de pista, luego presione
"ENTER". Mantenga presionado el
botén “PRESET", busque la ranura
deseada y luego presione “"ENTER"
para confirmar. Vea las estaciones
preestablecidas presionando el botén
"PRESET" y usando los controles

de salto de pista para explorar las
selecciones, presione "ENTER" para
confirmar.
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Ajustar la configuracion

Mantenga presionado el boton

“INFO" durante aproximadamente 2
segundos. Examine la configuracion
usando los controles de salto de pista,
confirme la configuracion usando el
botén "ENTER". Para ajustar el brillo
del LED, mantenga presionado el
boton “LIGHT".

Especificaciones e

Potencia de salida 1.5W x 2 (THD + N = 10% f0 = TKHZ)

Relacion S/ N >70dBA

Distorsion % <1%

Respuesta frecuente 100 Hz ~ 18 kHz

Modo de entrada de audio DAB / FM / Bluetooth / AUX

Conductor ®52 mm (4Q 3 W) * 2
Potencia de entrada maxima <3W
Sensibilidad maxima de entrada USB / Micro SD 0dBm
Sensibilidad de entrada de recepcion DAB -95dBm
Sensibilidad de entrada del receptor de FM -105dBm
Fuente de alimentacion Bateria de iones de litio de 3,7 V / 1800 mAh
Cargue la fuente de alimentacién DC5V = 600mA
AUX Maxima sensibilidad de entrada 800 mV

Dimensiones 200 mm x 100 mm x 84 mm

Peso 0,85 kg
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APOYO

En el caso, debe ponerse en contacto con Veho para obtener asistencia
o solucién de problemas para su altavoz DAB + inaldmbrico Veho MD-2,
poéngase en contacto con nosotros a través de nuestro cuadro de chat
en nuestro sitio web en:

veho-world.com

Hello

IMPORTANTE! COME OTTENERE IL MASSIMO DAL TUO ALTOPARLANTE

Per prolungare la vita dell'altoparlante wireless DAB + MD-2, la batteria dovrebbe essere
completamente scaricata e ricaricata ogni pochi mesi. Lasciare la batteria senza uso per
lunghi periodi potrebbe ridurne I'efficienza finché non mantiene piti la carica. Caricare sempre
I'altoparlante con il cavo in dotazione e una fonte di alimentazione compatibile, in caso
contrario si potrebbe invalidare la garanzia.




@ Ricarico

Ricarica dell’MD-2 Si consiglia di caricare completamente la radio prima del
primo utilizzo.

Utilizzare il cavo Micro USB in dotazione per caricare la radio da una presa di
rete compatibile o dalla porta USB del computer, in caso contrario si potrebbe
invalidare la garanzia.

Durante la ricarica, I'indicatore luminoso LED mostrera un rosso fisso, che
diventera verde una volta completamente carica.
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Display LCD

Altoparlante

Cinturino

Volume/Disattiva audio
Accensione/Spegnimento/Standby
Sveglia

Stazione radio preimpostata
Informazioni/Menu

. Microfono

0. Riproduci/Pausa/Invio

SOV NOOR LN A
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11. Precedente/Indietro

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Salta/Avanti
Modalita/Luminosita display
Antenna telescopica
Ripristina

Porta di ingresso AUX

Slot per schede Micro SD/TF
Porta di ingresso audio USB
Indicatore di carica a LED
Porta di ricarica micro USB
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© runzioni

Accensione/Spegnimento

Accendi la radio premendo il pulsante
di accensione. Spegnere tenendo
premuto il pulsante di accensione per
circa 2 secondi.

Modalita standby

Entrare in modalita standby premendo
il pulsante “ON/OFF" quando la radio &
nello stato “On". Uscire dalla modalita
standby premendo il pulsante "ON/
OFF" quando la radio € in stato
“Standby".

Impostazioni ora/data
La radio impostera automaticamente
la data e I'ora dal segnale DAB locale.

Per modificare manualmente le
impostazioni di ora e data, tenere
premuto il pulsante “OROLOGIO" per
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circa 2 secondi. Utilizzare i controlli
Salta traccia per impostare I'ora e
la data, quindi premere il pulsante
“INVIO" per confermare.

Modalita DAB

Cercare le stazioni tenendo premuto
il pulsante "ENTER" per circa 2
secondi. Utilizzare i controlli Salta
traccia per passare alla stazione
radio successiva, premere il pulsante
“INVIO" per confermare.

Modalita FM

Accedere alla modalita FM premendo
il pulsante della modalita finché non
viene visualizzato "FM". Utilizzare

i controlli Salta traccia per cercare

le stazioni radio, quindi premere il
pulsante “INVIO" per confermare.

Modalita ausiliaria

Collega il cavo audio da 3,5 mm dal
tuo dispositivo, quindi all'MD-2.
Premere il pulsante della modalita fino
araggiungere “Ingresso ausiliario”.

Modalita Bluetooth

Premi il pulsante della modalita fino
araggiungere "Bluetooth”, questo
attivera la modalita di associazione.
Sul tuo dispositivo compatibile

con Bluetooth, apri le impostazioni
Bluetooth e seleziona "Veho MD-2".

Modalita USB

Inserisci un'unita flash USB o collega
un cavo di ingresso audio USB. Premi
il pulsante della modalita fino a
raggiungere "USB".

IT

Modalita SD

Inserisci una scheda Micro SD
nell'altoparlante. Premi il pulsante
della modalita fino a raggiungere “SD".
L'MD-2 & compatibile con schede di
dimensioni fino a 32 GB.

Regolazione del volume

Gira la rotella del volume in senso
orario per aumentare il volume o in
senso antiorario per ridurlo. Premi la
rotella per attivare/disattivare I'audio.

Allarme

Per impostare una sveglia, premere
il pulsante "OROLOGIQ". Selezionare
lo slot di impostazione dell'allarme
utilizzando i controlli di salto,

quindi premere 'ENTER'. Utilizzare
nuovamente i pulsanti Salta traccia
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per selezionare gli orari della sveglia
e premere “INVIO" per confermare le
impostazioni. L'MD-2 deve essere in
modalita standby affinché I'allarme
suoni. Utilizzare il pulsante "SNOOZE"
per disattivare temporaneamente
I'allarme.

Impostazione delle stazioni
preimpostate

Per impostare una stazione radio
preimpostata, selezionare la
stazione di propria scelta utilizzando
i controlli di salto traccia, quindi
premere 'ENTER'. Tenere premuto il
pulsante "“PRESET", trovare lo slot
desiderato, quindi premere "ENTER"
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per confermare. Visualizza le stazioni
preimpostate premendo il pulsante
"PRESET" e utilizzando i controlli di
salto traccia per sfogliare le selezioni,
premere "ENTER" per confermare.

Regolazione delle impostazioni
Tenere premuto il pulsante “INFO"
per circa 2 secondi. Sfoglia

le impostazioni utilizzando i

controlli Salta traccia, conferma le
impostazioni utilizzando il pulsante
“INVIOQ". Per regolare la luminosita del
LED, tieni premuto il pulsante “LUCE".

Specifiche "

Potenza di uscita 1,5W x 2 (THD+N=10% f0=1KHZ)

Rapporto segnale/rumore >70dBA
Distorsione % 1%
Risposta in frequenza 100Hz~18KHz
Modalita di ingresso audio DAB/FM/Bluetooth/AUX
Autista ®52mm (4Q 3W)*2
Potenza massima in ingresso 3w
Sensibilita di ingresso massima USB/Micro SD 0dBm
Sensibilita ingresso ricezione DAB -95dBm
Sensibilita ingresso ricevitore FM -105dBm
Alimentazione elettrica Batteria agli ioni di litio da 3,7 V/1800 mAh
Caricare 'alimentatore DC5V = 600mA
AUX Massima sensibilita di ingresso 800mV
Dimensioni 200 mm x 100 mm x 84 mm
Peso 0,85 kg
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Supporto

Nel caso in cui sia necessario contattare Veho per assistenza o risoluzione dei
problemi per I'altoparlante DAB + wireless Veho MD-2, contattaci tramite la
nostra casella di chat sul nostro sito Web all'indirizzo:

veho-world.com
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Hello

WICHTIG! SO HOLEN SIE DAS BESTE AUS IHREM LAUTSPRECHER HERAUS

Um die Lebensdauer Ihres MD-2 DAB + Wireless-Lautsprechers zu verlangern, sollte der
Akku alle paar Monate vollstandig entladen und aufgeladen werden. Wenn Sie den Akku
langere Zeit nicht benutzen, kann dies die Effizienz des Akkus beeintrachtigen, bis er nicht
mehr geladen ist. Laden Sie den Lautsprecher immer mit dem mitgelieferten Kabel und einer
kompatiblen Stromquelle auf. Andernfalls kann die Garantie ungiiltig werden.




@ Aufaden

Aufladen des MD-2 Wir empfehlen, das Radio vor dem ersten Gebrauch
vollstandig aufzuladen.

Verwenden Sie das mitgelieferte Micro-USB-Kabel, um das Radio iiber einen
kompatiblen Netzstecker oder Computer-USB-Anschluss aufzuladen. Andernfalls
kann die Garantie erloschen.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED-Kontrollleuchte durchgehend rot
und wird griin, sobald sie vollstandig aufgeladen ist.
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© Konfrollen

—
1. LCD-Anzeige 11. Zuriick/Zurtick
2. Lautsprecher 12. Uberspringen/Weiter
3. Riemen 13. Modus/Display-Helligkeit
4. Lautstarke/Stumm 14. Teleskopantenne
5. Ein-/Ausschalten/Standby 15. Zuriicksetzen
6. Wecker 16. AUX-Eingangsanschluss
7. Voreingestellter Radiosender 17. Micro-SD/TF-Kartensteckplatz
8. Informationen/Menu 18. USB-Audioeingangsanschluss
9. Mikrofon 19. LED-Ladeanzeige
10. Wiedergabe/Pause/Eingabe 20. Micro-USB-Ladeanschluss
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© runktionen

Einschalten /Ausschalten

Schalten Sie das Radio ein, indem Sie
den Netzschalter driicken. Schalten
Sie das Gerat aus, indem Sie den
Netzschalter etwa 2 Sekunden lang
gedriickt halten.

Standby Modus

Wechseln Sie in den Standby-Modus,
indem Sie die Taste ,ON/OFF" driicken,
wenn sich das Radio im Status ,On"
befindet. Verlassen Sie den Standby-
Modus, indem Sie die Taste ,ON/

OFF" driicken, wenn sich das Radio im
,Standby"“-Zustand befindet.

Zeit-/Datumseinstellungen

Das Radio stellt Datum und Uhrzeit
automatisch tiber Ihr lokales DAB-Signal
ein.
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Um die Zeit- und Datumseinstellungen
manuell zu dndern, halten Sie die Taste
,CLOCK" etwa 2 Sekunden lang gedriickt.
Verwenden Sie die Track-Uberspringen-
Steuerungen, um die Uhrzeit und das
Datum einzustellen, und driicken Sie
dann zum Bestatigen die Taste ,ENTER".

DAB-Modus

Suchen Sie nach Sendern, indem Sie

die Taste ,ENTER" etwa 2 Sekunden

lang gedriickt halten. Verwenden Sie die
Track-Uberspringen-Bedienelemente, um
zum nachsten Radiosender zu springen,
und driicken Sie zur Bestatigung die
Taste ,ENTER".

UKW-Modus
Rufen Sie den FM-Modus auf, indem
Sie die Modustaste driicken, bis ,FM"

angezeigt wird. Verwenden Sie die
Track-Uberspringen-Bedienelemente,
um nach Radiosendern zu suchen, und
driicken Sie dann zur Bestétigung die
Taste ,ENTER".

Hilfsmodus

Verbinden Sie das 3,5-mm-Audiokabel
von Ihrem Gerat und dann mit dem MD-
2. Driicken Sie die Modustaste, bis Sie
JAuxiliary Input” erreichen.

Bluetooth-Modus

Driicken Sie die Modustaste, bis Sie
,Bluetooth" erreichen. Dadurch wird der
Pairing-Modus aktiviert. Offnen Sie auf
Ihrem Bluetooth-kompatiblen Gerét die
Bluetooth-Einstellungen und wéhlen Sie
,Veho MD-2".

DE

USB-Modus

Stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk
ein oder schliefen Sie ein USB-
Audioeingangskabel an. Driicken Sie die
Modustaste, bis Sie ,USB" erreichen.

SD-Modus

Legen Sie eine Micro-SD-Karte in den
Lautsprecher ein. Driicken Sie die
Modustaste, bis Sie ,SD" erreichen. Der
MD-2 ist mit Karten bis zu einer GroRe
von 32 GB kompatibel.

Lautstarke einstellen

Drehen Sie das Lautstarkerad im
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu
erhohen, oder gegen den Uhrzeigersinn,
um die Lautstérke zu verringern.
Driicken Sie das Rad nach unten, um die
Stummschaltung zu aktivieren bzw. die
Stummschaltung aufzuheben.
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Alarm

Um einen Alarm einzustellen, driicken
Sie die Taste ,CLOCK". Wahlen Sie

den Alarm-Setup-Slot mit den Skip-
Steuerelementen aus, und driicken Sie
dann ,ENTER". Verwenden Sie erneut
die Tasten zum Uberspringen von Titeln,
um lhre Weckzeiten auszuwéhlen,

und driicken Sie ,ENTER", um die
Einstellungen zu bestatigen. Das MD-2
muss sich im Standby-Modus befinden,
damit der Alarm ertont. Verwenden

Sie die Taste ,SNOOZE", um den Alarm
voriibergehend stumm zu schalten.

Festsender einstellen

Um einen voreingestellten Radiosender
einzurichten, wéhlen Sie den
gewiinschten Sender mit den Track-
Uberspringen-Bedienelementen aus
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und driicken Sie dann 'ENTER'. Halten
Sie die Taste ,PRESET" gedriickt,

suchen Sie den gewiinschten Slot und
driicken Sie dann zur Bestatigung auf
LENTER". Zeigen Sie voreingestellte
Sender an, indem Sie die Taste ,PRESET"
driicken und die Titel {iberspringen-
Steuerelemente verwenden, um die
Auswahl zu durchsuchen. Driicken Sie
zur Bestatigung auf ,ENTER".

Einstellungen anpassen

Halten Sie die Taste ,INFO" etwa 2
Sekunden lang gedriickt. Durchsuchen
Sie die Einstellungen mit den Skip-Track-
Bedienelementen, bestatigen Sie die
Einstellungen mit der Taste ,ENTER". Um
die LED-Helligkeit einzustellen, halten
Sie die Taste ,LIGHT" gedriickt.

Sperzifikationen bE

Ausgangsleistung 1,5W x 2 (THD+N=10% f0=1KHZ)

S/N-Verhaltnis =70dBA
Verzerrung % <1%
Frequenzgang 100Hz~18KHz
Audioeingangsmodus DAB/FM/Bluetooth/AUX
Treiber ®52mm (4Q 3W)*2
Maximale Eingangsleistung 3W
USB/Micro SD maximale Eingangsempfindlichkeit 0dBm
Eingangsempfindlichkeit des DAB-Empfangs -95dBm
Eingangsempfindlichkeit des FM-Empfangers -105dBm
Energieversorgung 3,7 V/1800 mAh Lithium-lonen-Akku
Netzteil aufladen DC5V = 600mA
AUX Maximale Eingangsempfindlichkeit 800mV
MalRe 200 mm x 100 mm x 84 mm
Gewicht 0,85kg

51



Unterstutzung

Falls Sie sich an Veho wenden miissen, um Unterstiitzung oder Fehlerbehebung
fuir lhren drahtlosen Veho MD-2 DAB + -Lautsprecher zu erhalten, kontaktieren
Sie uns bitte iber unser Chat-Feld auf unserer Website unter:

veho-world.com

52

Hello

VIGTIG! SADAN FAR DU MEST MULIGT UD AF DIN H@JTTALER

For at forleenge din MD-2 DAB + tradlgse hgijttalers levetid skal batteriet veere helt afladet
og genoplades hvert par maneder. Efterladelse af batteriet i lange perioder uden brug kan
reducere batteriets effektivitet, indtil det ikke leengere holder opladningen. Oplad altid
hgjttaleren med det medfglgende kabel og en kompatibel strgmkilde, hvis det ikke ggres,
kan garantien bortfalde.




@ Oplader

Opladning af MD-2 Vi foreslar, at radioen oplades helt, for den bruges fgrste
gang.

Brug det medfglgende Micro USB-kabel til at oplade radioen fra et kompatibelt
netstik eller computerens USB-port, hvis du ikke ggr det, kan garantien bortfalde.

Nar du oplader LED-indikatoren, lyser den rgdt rgdt og bliver grgn, nar den er fuldt
opladet.
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@ Kontroller

7000V
e — — T\
(- N\
| N
| )
—_1T—
1. LCD-skaerm 11. Forrige/Tilbage
2. Hgjttaler 12. Spring over/Naeste
3. Rem 13. Mode/Display lysstyrke
4. Lydstyrke/Mute 14. Teleskopisk antenne
5. Teend /Sluk/Standby 15. Nulstil
6. Vaekkeur 16. AUX-indgangsport
7. Forudindstillet radiostation 17. Micro SD/TF-kortspor
8. Information/Menu 18. USB-lydindgangsport
9. Mikrofon 19. LED-opladningsindikator
10. Afspil/Pause/Enter 20. Micro USB-opladningsport
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© runktioner

Teend/sluk

Teend for radioen ved at trykke pa
teend / sluk-knappen. Sluk ved at
holde taend / sluk-knappen nede i ca.
2 sekunder.

Standbytilstand

Ga ind i standbytilstand ved at trykke
pa '‘ON / OFF' knappen, nar radioen er
i‘On' tilstand. Afslut standbytilstand
ved at trykke pa ‘ON / OFF' knappen,
nar radioen er i ‘Standby" tilstand.

Indstillinger for tid / dato
Radioen indstiller automatisk dato og
klokkeslzet fra dit lokale DAB-signal.

For at andre indstillingerne for
tid og dato manuelt skal du trykke
pa 'CLOCK' knappen og holde
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den nede i ca. 2 sekunder. Brug
springkontrolknapperne til at indstille
tid og dato, og tryk derefter pa
knappen 'ENTER' for at bekreefte.

DAB-tilstand

Sgg efter stationer ved at trykke pa
‘ENTER' knappen og holde den nede i
ca. 2 sekunder. Brug kontrolknapperne
til at springe over til at springe til den
naeste radiostation, tryk pa knappen
‘ENTER' for at bekraefte.

FM-tilstand

Ga ind i FM-tilstand ved at trykke pa
tilstandsknappen, indtil ‘FM’ vises.
Brug skip-track-knapperne til at sgge
efter radiostationer, og tryk derefter pa
knappen ‘ENTER' for at bekreefte.

Hjeelpemodus

Tilslut 3,5 mm lydkablet fra din
enhed og derefter ind i MD-2. Tryk
pa tilstandsknappen, indtil du nar
'Hjeelpeindgang'.

Bluetooth-tilstand

Tryk pa tilstandsknappen, indtil

du nar ‘Bluetooth’, dette aktiverer
parringstilstand. Pa din Bluetooth-
kompatible enhed skal du abne
Bluetooth-indstillinger og veelge ‘Veho
MD-2".

USB-tilstand

Indsaet et USB-flashdrey, eller tilslut
et USB-lydindgangskabel. Tryk pa
tilstandsknappen, indtil du nar ‘USB'.

DK

SD-tilstand

Indsaet et Micro SD-kort i hgjttaleren.

Tryk pa tilstandsknappen, indtil du nar
'SD'. MD-2 er kompatibel med kort op
til 32 GB i stgrrelse.

Justering af lydstyrken

Drej lydstyrkehjulet med uret for at
@ge lydstyrken eller mod uret for at
reducere lydstyrken. Tryk ned pa hjulet
for at sla lyden fra / fra.

Alarm

For at indstille en alarm skal du
trykke pa knappen ‘CLOCK'. Vaelg
alarmopsaetningspladsen ved hjeelp
af springknapperne, og tryk derefter
pa ‘'ENTER'. Brug knapperne til at
springe over spor igen for at vaelge
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dine alarmtider, og tryk pa ‘ENTER' for
at bekreefte indstillinger. MD-2 skal
veere i standbytilstand for at alarmen
skal lyde. Brug knappen ‘SNOOZE' til
midlertidigt at lukke alarmen.

Indstilling af forudindstillede stationer
For at opsaette en forudindstillet
radiostation skal du veelge den station,
du veelger, ved hjeelp af skip-track-
knapperne og derefter trykke pa
'‘ENTER'. Tryk pa 'PRESET' -knappen,
hold den nede, find den gnskede plads,
og tryk derefter pa ‘ENTER' for at
bekraefte. Se forudindstillede stationer
ved at trykke pa '‘PRESET' -knappen og
bruge kontrolknapperne for at springe
spor til at gennemse valg, tryk pa
‘ENTER' for at bekraefte.
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Justering af indstillinger

Tryk pa og hold knappen “INFO" nede i
ca. 2 sekunder. Gennemse indstillinger
ved hjeelp af kontrolknapperne for
spring over spor, bekreeft indstillinger
ved hjeelp af knappen ‘ENTER'. For at
justere LED-lysstyrken skal du trykke
pa 'LIGHT' -knappen og holde den
nede.

Specifikationer

DK

Udgangseffekt 1,5Wx 2 (THD + N =10% f0 = 1 KHZ)
S / N-forhold =70dBA
Forvraengning % <1%

Frekvensrespons

100Hz ~ 18KHz

Lydindgangstilstand

DAB / FM / Bluetooth / AUX

Chauffer ®52mm (4Q 3W) * 2
Maksimal indgangseffekt 3W
USB / Micro SD maksimal indgangsfglsomhed 0dBm
DAB modtager indgangsfglsomhed -95dBm
FM-modtagerindgangsfglsomhed -105 dBm
Strgmforsyning 3,7V / 1800mAh lithium-ion batteri
Oplad strgmforsyningen DC5V = 600mA
AUX Maksimal indgangsfglsomhed 800mV

Dimensioner

200 mm x 100 mm x 84 mm

Vaegt

0,85 kg
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Support

I tilfeelde af at du er ngdt til at kontakte Veho for support eller fejlfinding til
din Veho MD-2 tradlgse DAB + hgijttaler, bedes du kontakte os via vores
chatboks pa vores hjemmeside pa:

veho-world.com

Hello

IMPORTANTE! COMO OBTER O MAXIMO DO SEU ALTO-FALANTE

Para prolongar a vida do seu MD-2 DAB + Alto-falante sem fio, a bateria deve ser totalmente
descarregada e recarregada em intervalos de alguns meses. Deixar a bateria sem uso

por longos periodos pode reduzir a eficiéncia da bateria até que ela ndo mantenha mais
carga. Sempre carregue o alto-falante com o cabo fornecido e uma fonte de alimentagao
compativel; caso contrdrio, a garantia pode ser invalidada.




@ Carregondo

Carregando o MD-2 Sugerimos carregar totalmente o radio antes de seu primeiro
uso.

Use o cabo Micro USB fornecido para carregar o radio a partir de um plugue de
alimentagao compativel ou porta USB do computador. Caso contrario, a garantia
pode ser anulada.

Ao carregar, a luz indicadora de LED ficara vermelha soélida, tornando-se verde
quando estiver totalmente carregada.
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@ Controles

T

Display LCD

Palestrante

Correia

Volume/Mudo
Ligar/Desligar/Espera
Despertador

Estacao de radio predefinida
Informagdes/Menu

. Microfone

0. Reproduzir/Pausar/Entrar

SOV NOOR LN A
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Anterior/Voltar

Pular/Avangar

Modo/brilho da tela

Antena telescopica

Reiniciar

Porta de entrada AUX

Slot para cartao Micro SD/TF
Porta de entrada de audio USB
LED indicador de carga

Porta de carregamento micro USB
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@ runcoes

Ligar/desligar

Ligue o radio pressionando o botao
liga / desliga. Desligue pressionando
e segurando o botao liga / desliga por
aproximadamente 2 segundos.

Modo de espera

Entre no modo de espera
pressionando o botao ‘ON / OFF'
quando o radio estiver no estado 'On'.
Saia do modo de espera pressionando
o botdo 'ON / OFF' quando o radio
estiver no estado 'Standby'.

Configuragoes de hora / data
O radio definird automaticamente a
data e a hora do seu sinal DAB local.

Para alterar manualmente as
configuragdes de hora e data,
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pressione e segure o botdo 'CLOCK’
por aproximadamente 2 segundos.
Use os controles de pular faixa para
definir a hora e a data e, em seguida,
pressione o botao ‘ENTER' para
confirmar.

Modo DAB

Procure estagdes pressionando

e segurando o botdo ‘ENTER' por
aproximadamente 2 segundos. Use
os controles de pular faixa para pular
para a proxima estagao de radio,
pressione o botao '‘ENTER' para
confirmar.

Modo FM

Entre no modo FM pressionando o
botao de modo até que 'FM' seja

exibido. Use os controles de pular
faixa para pesquisar estagdes de radio
e pressione o botdo 'ENTER' para
confirmar.

Modo auxiliar

Conecte o cabo de dudio de 3,5 mm
do seu dispositivo e, em seguida, ao
MD-2. Pressione o botdo de modo até
chegar a ‘Entrada Auxiliar'.

Modo bluetooth

Pressione o botdo de modo até chegar
a '‘Bluetooth’, isso ativa o modo de
emparelhamento. Em seu dispositivo
compativel com Bluetooth, abra

as configuragdes de Bluetooth e
selecione 'Veho MD-2'.

PT

Modo USB

Insira uma unidade flash USB ou
conecte um cabo de entrada de dudio
USB. Pressione o botdo de modo até
chegar a 'USB'.

Modo SD

Insira um cartdo Micro SD no
alto-falante. Pressione o botao de
modo até chegar a ‘SD'. O MD-2 é
compativel com cartdes de até 32 GB.

Ajustando o volume

Gire a roda de volume no sentido
horario para aumentar o volume ou
no sentido anti-horario para reduzir o
volume. Pressione a roda para ativar /
desativar o som.
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Alarme

Para definir um alarme, pressione

o botao ‘CLOCK'. Selecione o

slot de configuragdo de alarme
usando os controles de salto e
pressione 'ENTER'. Use os botdes
de pular faixa novamente para
selecionar os horéarios do alarme e
pressione 'ENTER' para confirmar as
configuragdes. O MD-2 deve estar no
modo de espera para que o alarme
soe. Use o botao ‘SNOOZE' para
silenciar temporariamente o alarme.

Configurando estagodes predefinidas
Para configurar uma estagao de radio
predefinida, selecione a estagao de
sua escolha usando os controles
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de pular faixa e pressione 'ENTER'.
Pressione e segure o botdo ‘PRESET’,
encontre o slot desejado e pressione
'‘ENTER' para confirmar. Visualize as
estagdes predefinidas pressionando o
botao 'PRESET' e usando os controles
de pular faixa para navegar pelas
selegdes, pressione 'ENTER' para
confirmar.

Ajustando as configuragdes
Pressione e segure o botao 'INFO’

por aproximadamente 2 segundos.
Navegue pelas configuragdes usando
os controles de pular trilha e confirme
as configuragdes usando o botdo
‘ENTER'. Para ajustar o brilho do LED,
pressione e segure o botado 'LIGHT".

Especificacdes o

Poténcia de saida 1,5W x 2 (THD + N = 10% f0 = 1KHZ)

Relacdo S/ N =70dBA

Distorgcao % <1%

Resposta de freqiiéncia 100Hz ~ 18KHz

Modo de entrada de dudio DAB / FM / Bluetooth / AUX

Motorista ®52mm (4Q 3W) * 2
Poténcia maxima de entrada <3W
Sensibilidade maxima de entrada USB / Micro SD 0dBm
Sensibilidade de entrada de recepgdo DAB -95dBm
Sensibilidade de entrada do receptor FM -105dBm
Fonte de energia Bateria de ion de litio 3,7V / 1800mAh
Carregar fonte de alimentagao DC5V = 600mA
Sensibilidade maxima de entrada AUX 800mV
Dimensdes 200 mm x 100 mm x 84 mm
Peso 0,85 kg
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APOIO

Nesse caso, vocé precisa entrar em contato com a Veho para obter suporte ou
solucdo de problemas para seu alto-falante Veho MD-2 sem fio DAB +, entre em
contato conosco por meio de nossa caixa de bate-papo em nosso site:

veho-world.com
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Other Veho products

o STIX True Wireless Earphones / Available in Pebble PZ10 Pro 10,000mAh
I ’ / | \N" I\ Black, White, Marine Blue Power Bank / VPP-013-PZ10-B
VehoMD-27 4 ¥ LADAB +RE—H—DHHR— rEE STV a—TFT1 2T
2D TVeholER T 2 REAH HHRIT. RDWebH 1 FDF vy bRy IR
MoBENEHbECTEEL,

veho-world.com

Cave Smart Home Starter Kit / VHS-001-SK
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EC Declaration of Conformity

Hereby, Veho UK LTD declares that the radio equipment type
(VSS-240-MD2-C) is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is available at

https://veho-world.com/compliance/

Frequency band(s) - 2.4-2.48GHz
Maximum radio-frequency power - +4dBm

Veho Global Group, PO Box 436, Southamipton, SO30 9DH, UK
Veho Europe, 25 Place de la Madeleine, 75008 Paris
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